Zarys  zajęć  przeprowadzonych  w  Niepublicznym Zespole  Edukacyjnym  ALIS  we  Wrocławiu

we  wrześniu  2008r.   przez  Agnieszkę  Oszmiańską-Polowy  -  nauczyciela  j.niemieckiego

Klasa  1  
Diagnoza  indywidualnych  zdolności  lingwistycznych  dzieci.  Przygotowanie  klasy  do  pracy  grupowej.

Skupiono  się  na  grach i zabawach zwiększających  zainteresowanie  nowym  językiem  obcym.

W  klasie  1  zajmujemy  się  wyłącznie  językiem  mówionym.

Aktywne  wypowiedzi  tylko  w  czasie  teraźniejszym  i  w  pierwszej  osobie  liczby  pojedynczej  (ja).

Kształcimy  się  też  bierną  umiejętność  zrozumienia  i  prawidłowej  reakcji  na  pytania  stawiane  w  drugiej  osobie  liczby  pojedynczej  (ty).

Słownictwo:
Hobby:

Gittarre  spielen  grać na gitarze,  Geige spielen  grać na skrzypcach, Trompette  spielen, grać na trąbce, Trommel  spielen  grać na bębenku, 

Kolory:

blau niebieski, weiss  biały, schwarz czarny, rot czerwony, gelb żółty, orange pomarańczowy, grün zielony, grau  szary, rosa różowy, braun brązowy, violett  fioletowy, golden złoty, silbern srebrny, bunt kolorowy/wielobarwny

Inne:

Locken  loki,  Sandalen  sandały, Tulpen  tulipany

Słownictwo  gry  Memory:

Wasser (woda), Kuli (długopis), Schuhe (buty), Zitrone (cytryna),  Schall (szalik), Banane (banan), Stern (gwiazda), Brief (list), Augen (oczy), Blume (kwiat), Buch (ksiażka), Uhr (zegar), Apfel (jabłko), Hut (kapelusz), Schokolade (czekolada), Ball (piłka), Elefant (słoń), Sonne (słonce), Haus (dom), Geschenk (prezent)

Sformułowania:

Guten  Morgen.  Dzień  dobry  (używane  rano,  przed  południem)
Wie  geht’s?  -  Danke,  gut.  Jak  się  czujesz?  -  dziękuję,  dobrze.
Wie  heisst  du?  -  Ich  heisse  Anja.  Jak  się  nazywasz?  -  mam  na  imię  Ania.
Wo  wohnst  du?  -  Ich  wohne  in  Wrocław.  Gdzie  mieszkasz?  -   Mieszkam  we  Wrocławiu.
Wie  alt  bist  du?  -  Ich  bin  7.  Ile  masz  lat?  -  mam  7  lat.
Piosenka:

Wie  heisst  das  auf  Deutsch?  Jak  to  się  nazywa  po  niemiecku?

Das  ist  Salat.  To  jest  sałata.


Wie  heisst  das  auf  Deutsch?  Jak  to  się  nazywa  po  niemiecku?

Das  ist  Spinat.  To  jest  szpinak.
Und  das  hier  ist  Milch,  das  ist  Kaffee.  A  to  tutaj  to  mleko,  to  jest  kawa.

Und  das  sind  zwei  Eier  und  das  ist  Tee.  A  to  są  dwa  jajka  a  to  jest  herbata.

Klasa 2/3

W  klasach  2  i  3   zajmujemy  się  również  kształtowaniem  umiejętności  posługiwania  się  tekstem  pisanym.  

Powtórka:  
We  wrześniu  położyliśmy  przede  wszystkim  nacisk  na  powtórzenie  materiału  przyswajanego  w  klasie  1.

Słownictwo:
Dni  tygodnia:  Montag  poniedziałek,  Dienstag  wtorek,  Mittwoch  środa,  Donnerstag  czwartek,  Freitag  piątek,  Samstag  sobota,  Sonntag  niedziela,  Wochenende  weekend
Sformułowanie:  am  Montag  w  poniedziałek,  am  Dienstag   we  wtorek  itd;  am  Wochenende  w  weekend
Pory  dnia:  am  Morgen  rano,  am  Vormittag  przed  południem,  am  Nachmittag   po  południu,  am  Abend  wieczorem, in  der  Nacht  w  nocy

Pory  roku:  Frűhling  wiosna,  Sommer  lato,  Herbst  jesień,  Winter  zima
Sformułowania:  im  Frűhling  wiosną,  im  Sommer  latem,  im  Herbst  jesienią,  im  Winter  zimą
Pogoda:  es  ist  warm  jest  ciepło,  es  ist  kalt  jest  zimno,  der  Wind  weht  wieje  wiatr,  die  Sonne  scheint  słońce  świeci,  es  regnet  pada  deszcz,  es  herrscht  die  Hitze  panuje  upał,  es  ist  schwűl  jest  duszno/parno,  es  schneit  pada  śnieg,  es  ist  wolkig  jest  pochmurno

Piosenka  -  rozmowa  telefoniczna

- Hallo,  grűss  dich  Ruth!  Hallo!  Cześć,  Ruth.

-Grűss  dich,  Knut!  Sag,  wie  geht’s.  Cześć  Knut,  Powiedz,  jak  ci  leci?

- Oh,  ganz  gut.  Oh,  całkiem  dobrze.
-Wie  ist  das  Wetter?  Jaka  jest  pogoda?
-Ziemlich  schőn.  Und  In  Jamaika?  Dość  zimno.  A  na  Jamajce?

-Heiss  und  schwűl.  Goraco  I  duszno.

Zarys  zajęć  przeprowadzonych  w  Zespole  Edukacyjnym  ALIS  we  Wrocławiu

w październiku   2008r.   przez  Agnieszkę  Oszmiańską-Polowy  -  nauczyciela  j.niemieckiego

Pracę  klasową  nr 2  (termin:  19.11.2008),  sprawdzającą  konkretne  umiejętności  uczniów  i  ich  indywidualne zdolności  lingwistyczne  (szczególnie  poprzez  fakt,  że  zawsze  w  pracy  klasowej  pojawiają  się  nowe,  nie  znane  wcześniej  dzieciom  słówka,  które  są  jednak  starannie  wybrane,  tak,  by  poprzez  skojarzenia,  analogie  mogło  być  przez  dziecko  zrozumiane).  Każda  praca  klasowa  sprawdza  szczególnie  ostatnio  przerobiony  ale  zawiera  też  cały  dotychczas  wdrożony materiał  .

Klasa  1  

W  klasie  1  zajmujemy  się  wyłącznie  językiem  mówionym.

Aktywne  wypowiedzi  tylko  w  czasie  teraźniejszym  i  w  pierwszej  osobie  liczby  pojedynczej  (ja).

Kształcimy  się  też  bierną  umiejętność  zrozumienia  i  prawidłowej  reakcji  na  pytania  stawiane  w  drugiej  osobie  liczby  pojedynczej  (ty).

Duży  nacisk  położono  na  ćwiczeniach  powtórzeniowych  oraz  próbach  wprowadzenia  nowo  poznanych  słów  i  wyrażeń  do  opisów  konkretnych  choć  wymyślonych  przez  nas  osób  i  sytuacji.  W  ten  sposób  starano  się  przekazać  dzieciom  informację,  że  wszelkie  słowa  mogą  znaleźć  swoje  zastosowanie  w  życiu  i  jaką  radość  sprawia  umiejętność  rozumienia  wypowiedzi  w  obcym  języku.

Słownictwo:

ubrania:

Hut  kapelusz,  Műtze  czapka,  Sportkappe  sportowa czapeczka z daszkiem,  Schall  szalik,  Jacke  kurtka,  Mantel  płaszcz,  Schuhe  buty,  Sportschuhe  buty  sportowe,  Schuhe  mit  hochem  Absatz  buty  na  wysokim  obcasie,  Kleid  sukienka,  Rock  spódniczka,  Bluse  bluzka,  Hemd  koszula, T-Shirt  sportowa  bluzeczka z krótkim rekawem,  Hose spodnie,  kurze  Hose krótkie spodenki,  Pulli/Pullover  sweter,  Slip majteczki,  Socken skarpetki,  Strumpfhose  rajstopy,  Badeanzug  strój kąpielowy,  

kolory:

blau niebieski, weiss  biały, schwarz czarny, rot czerwony, gelb żółty, orange pomarańczowy, grün zielony, grau  szary, rosa różowy, braun brązowy, violett  fioletowy, golden złoty, silbern srebrny, bunt kolorowy/wielobarwny

dunkelblau  ciemnoniebieski/granatowy,  hellblau  jasnoniebieski/błękitny

liczby:

Liczebniki od 0 do 20

częsci ciała:

Kopf  głowa,  Schultern  ramiona,  Knie kolano,  Fuss stopa,  Augen  oczy,  Ohren  uszy,  Nase nos,  Mund usta,  Hand  dłoń,  Bauch  brzuch,  Bein  noga

inne:

Rosen  róże,  Tasche  torba,  Ohrringe  kolczyki,  Haare  włosy,  blond  blond,  Knopf  guzik,  Hund  pies,  Katze  kot,  Zopf  warkocz,  lange  Haare  długie  włosy,  kurze  Haare  krótkie  włos,  Gespenster  duch,  Maus  mysz,  Monster  potwór,  Ratte  szczur

sformułowania:

Ich  spiele  Geige  gern.  Chętnie  gram  na  skrzypcach.

Ich  spiele  Klavier  lieber.  Chętniej  gram  na  pianinie.

Ich  spiele  Trompette  am  liebsten.  Najchętniej  gram  na  trąbce.

Wovor  hast  du  Angst?  Czego się boisz?

Ich  habe  Angst  vor  Spinnen.  Boję  się  pająków.

Klasa 2/3

W  klasach  2  i  3   zajmujemy  się  również  kształtowaniem  umiejętności  posługiwania  się  tekstem  pisanym.  

W  klasie  3  przygotowujemy  się  do  zdawania  egzaminu  przeprowadzanego  przez  Goethe  Institut  przy  uniwersytecie  w  Monachium.  Egzamin  dla  dzieci  nosi  nazwę  Fit  In  Deutsch  i  obejmuje rozumienie  tekstu  ze  słuchu,  rozumienie  testu  pisanego  oraz  rozmowę  z  egzaminatorem  się  na  temat  z  życia  codziennego  dzieci  i  młodzieży.  Egzamin  jest  płatny.  Do  egzaminu  przystępują  tylko  dzieci,  których  rodzice  wyrażą  na  to  zgodę.  Szczegółowe  informacje  dotyczące  egzaminu  znajdą  Państwo  na  stronach  internetowych  Goethe  Institut  w  Warszawie.

W  listopadzie  przeprowadzono  już  pilotażowy  program  ćwiczeń  rozumienia  tekstu  ze  słuchu.  Dzieci  mają  egzemplarze  tego  testu.

Słownictwo:

Przymiotniki:

klein  niski, mały  (o człowieku,  o  rzeczy),  gross  wysoki,  duży  (o człowieku  o  rzeczy),  hoch  wysoki  (nie  o  człowieku),  hell  jasny,  dunkel  ciemny,  sauber  czysty,  schmutzig  brudny,  dick  gruby,  dűnn  chudy,  hässlich  brzydki,  hűbsch  ładny,  leicht  lekki,  schwer  ciężki,  neu  nowy,  alt  stary,  lang  długi,  kurz  krótki,  krumm  krzywy,  aufrecht  wyprostowany,  hart  twardy,  weich  miękki,  langsam  powolny,  schnell  szybki,  krank  chory,  gesund  zdrowy,  lustig wesoły,  traurig  smutny,  dumm głupi,  klug mądry,  inteligent  inteligentny,  hat  guten  Humor ma dobry humor,  hat  guten  Geschmack ma dobry gust,  ellegant  elegancki,  rund  okrągły,  spitz  szpiczasty

liczebniki:

0-100

części ciała:

kl.2 – tak jak kl.1

kl.3  dodatkowo:  Wimpern  rzęsy,  Stirn  czoło,  Hals  szyja/gardło,  Ellbogen  łokieć,  Nagel  paznokieć,  Ferse  pięta,  Falten  zmarszki,  Busen  piersi/biust,  Popo  pupa,  Wange  policzek,  Arm  ręka  (do dłoni),  Rὔcken  plecy
Inne:

Schneemann  bałwan,  Schornsteinfeger  kominiarz,  Kuh  krowa  Schere  nożyczki,  Luftballon  balon  Bleistift  ołówek

Sformułowania:  

mit  Zucker  z  cukrem,  ohne  Milch  bez  mleka

Inne:

Hochhaus  wieżowiec,  Poster  plakat,  Nachtlampe  lampka  nocna,  Bett  łóżko,  Handy  komórka,  Computer  komputer,  Schreibtisch  biurko,  Kappe  czapeczka z daszkiem,  Stuhl  krzesło,  Computermaus  myszka komputerowa,  Brett  półka,  Schrank  szafa,  Bild  obraz,  MP3-Player  odtwarzacz  MP-3,  Platte  płyta

Zarys  zajęć  przeprowadzonych  w  Zespole  Edukacyjnym  ALIS  we  Wrocławiu

w listopadzie i grudniu   2008r.   przez  Agnieszkę  Oszmiańską-Polowy  -  nauczyciela  j.niemieckiego

Praca  kontrolna  nr 3 odbędzie się w terminie 7.01.2009  i,  jak  zwykle,  sprawdzi  ona  konkretne  umiejętności  uczniów  i  ich  indywidualne zdolności  lingwistyczne  (szczególnie  poprzez  fakt,  że  zawsze  w  pracy  klasowej  pojawiają  się  nowe,  nie  znane  wcześniej  dzieciom  słówka,  które  są  jednak  starannie  wybrane,  tak,  by  poprzez  skojarzenia,  analogie  mogło  być  przez  dziecko  zrozumiane).  Każda  praca  klasowa  sprawdza  szczególnie  ostatnio  przerobiony  ale  zawiera  też  cały  dotychczas  wdrożony materiał.

Uczniowie,  którzy  otrzymają  mniej  niż  50%  maksymalnej  ilości  punktów  (oraz  wszyscy  pozostali,  którzy  chcieliby  wynik  swój poprawić) powinni  przystąpić  do  testu  ponownie  w  dniu  14.01.2009.

Klasa  1  
W  klasie  1  zajmujemy  się  wyłącznie  językiem  mówionym.

Aktywne  wypowiedzi  tylko  w  czasie  teraźniejszym  i  w  pierwszej  osobie  liczby  pojedynczej  (ja).

Kształcimy  się  też  bierną  umiejętność  zrozumienia  i  prawidłowej  reakcji  na  pytania  stawiane  w  drugiej  osobie  liczby  pojedynczej  (ty).

Duży  nacisk  położono  na  ćwiczeniach  powtórzeniowych  oraz  próbach  wprowadzenia  nowo  poznanych  słów  i  wyrażeń  do  opisów  konkretnych  choć  wymyślonych  przez  nas  osób  i  sytuacji.  W  ten  sposób  starano  się  przekazać  dzieciom  informację,  że  wszelkie  słowa  mogą  znaleźć  swoje  zastosowanie  w  życiu  i  jaką  radość  sprawia  umiejętność  rozumienia  wypowiedzi  w  obcym  języku.

Słownictwo:
rodzina:

Mutti,  Mama  mama,  Vati,  Papa  tata,  Eltern  rodzice,  Oma  babcia,  Opa  dziadek,  Schwester  siostra,  Bruder  brat,  Tante  ciocia,  Onkel  wujek,  Kusine  kuzynka,  Vetter  kuzyn,  Urgrossmutter  prababcia,  Urgrossvater  pradziadek

dni  tygodnia:

Montag  poniedziałek,  Dienstag  wtorek,  Mittwoch  środa,  Donnerstag  czwartek,  Freitag  piątek,  Samstag  sobota,  Sonntag  niedziela,  Wochenende  weekend

sformułowania:  am  Montag  w  poniedziałek,  am  Wochenende  w  weekend  itd
inne  -  słownictwo  z  gry  Domino

Pilz  grzyb,  Lastwagen  ciężarówka,  Ball  piłka,  Vogel  ptak,  Kuchen  ciasto,  Drachen  latawiec,  Pinsel  pędzel,  Ast  gałązka,  Kleid  sukienka,  Tuch  chusteczka,  Bluse  bluzka,  Regenschirm  parasol,  Kirsche  wiśnia,  Baum  drzewo,  Brief  list,  Leiter  drabina,  Stern  gwiazda,  Strauch  krzak,  Frosch  żaba,  Kőrbchen  koszyczek,  Erdbeere  truskawka,  Maus  mysz

sformułowania:

Ich  spiele  Klavier  gern.  Chetnie  gram  na  pianinie.

Ich  spiele  Geige  lieber.  Wolę  grać  na  skrzypcach.

Ich  spiele  Gittare  am  liebsten.  Najbardziej  lubię  grać  na  gitarze.
wyrażenia  czasownikowe:

ich  gehe  zum  Restaurant

idę  do  restauracji

ich  gehe  ins  Theater

idę  do  teatru

ich  gehe  ins  Kino


idę  do  kina
ich  wohne  im  Hotel

mieszkam  w  hotelu

ich  kaufe  Blumen


kupuje  kwiaty
ich  fahre  mit  dem  Auto

jadę  samochodem
ich  fahre  mit  dem  Bus

jadę  autobusem
ich  besuche  Oma  und  Opa
  
odwiedzam babcię i dziadka
ich  tanze



tańczę
ich  singe



śpiewam
ich  spiele  Komputer

gram na komputerze
ich  bleibe  zu  Hause

zostaję w domu
meine  Mama  hat  Geburtstag
moja mama ma urodziny
ich  koche  Suppe


gotuję zupę
słownictwo  dotyczące  świąt Bożego Narodzenia:

Weihnachtsmann  Św.  Mikołaj,  Rentier  renifer,  Glőckchen  dzwoneczek,  Kerze  swieczka,  ,  Lebkuchen  pierniczki,  Weihnachtsgans  gęś  bożonarodzeniowa  (tradycyjna potrawa),  Weihnachtsstollen  strudel  makowo-bakaliowy  (tradycyjne  ciasto),  Engel  anioł,  Kette  łańcuch,  Weinachtsbaum  choinka,  Christbaumkugeln  bombki,  Lämpchen  lampki,  Geschenk  prezent

inne:

Stock  laseczka,  Brille  okulary,  Ball  piłka,  Luftballon  balonik,  Hut  kapelusz,  Tulpen  tulipany,  Blumen  kwiaty,  Mappe  teczka
Klasa 2/3

W  klasach  2  i  3   zajmujemy  się  również  kształtowaniem  umiejętności  posługiwania  się  tekstem  pisanym.  

W  klasie  3  przygotowujemy  się  do  zdawania  egzaminu  przeprowadzanego  przez  Goethe  Institut  przy  uniwersytecie  w  Monachium.  Egzamin  dla  dzieci  nosi  nazwę  Fit  In  Deutsch  i  obejmuje rozumienie  tekstu  ze  słuchu,  rozumienie  testu  pisanego  oraz  rozmowę  z  egzaminatorem   na  temat  z  życia  codziennego  dzieci  i  młodzieży.  Egzamin  jest  płatny.  Do  egzaminu  przystępują  tylko  dzieci,  których  rodzice  wyrażą  na  to  zgodę.  Szczegółowe  informacje  dotyczące  egzaminu  znajdą  Państwo  na  stronach  internetowych  Goethe  Institut  w  Warszawie.
W  listopadzie  przeprowadzono  już  pilotażowy  program  ćwiczeń  rozumienia  tekstu  ze  słuchu.  Dzieci  mają  egzemplarze  tego  testu.
Słownictwo:
miesiące:
Januar  styczeń,  Februar  luty,  März  marzec,  April  kwiecień,  Mai  maj,  Juni  czerwiec,  Juli  lipiec,  August  sierpień,  September  wrzesień,  Oktober  październik,  November  listopad,  Dezember  grudzień
sformułowania:  im  Januar  w  styczniu  itd.

godziny:

um  2  Uhr  o  godzinie  2/14

um  halb  4  Uhr   o  wpół  do 4 
wyrażenia  czasownikowe:

ich  gehe  zum  Restaurant

idę  do  restauracji

ich  gehe  ins  Theater

idę  do  teatru

ich  gehe  ins  Kino


idę  do  kina
ich  gehe  in  die  Kirche

idę  do  kościoła
ich  wohne  im  Hotel

mieszkam  w  hotelu

ich  kaufe  Blumen


kupuje  kwiaty
ich  fahre  mit  dem  Auto

jadę  samochodem
ich  fahre  mit  dem  Bus

jadę  autobusem
ich  besuche  Oma  und  Opa
  
odwiedzam babcię i dziadka
ich  tanze



tańczę
ich  singe



śpiewam
ich  spiele  Komputer

gram na komputerze
ich  bleibe  zu  Hause

zostaję w domu
meine  Mama  hat  Geburtstag
moja mama ma urodziny
ich  koche  Suppe


gotuję zupę
ich  lerne  Mathematik,  Deutsch,  Polnisch,  Englisch
uczę się matematyki,niemieckiego,polskiego, angielskiego
ich  arbeite  im  Garten

pracuję w ogrodzie
ich  studiere


studiuję
jedzenie:

Becher  kubek,  Brot  chleb,  Brőtchen  bułeczka,  Butter  masło,  Margarine  margaryna,  Cornflakes  płatki  kukurydziane,  Ei  jajko,  Gabel  widelec,  Glas  szklanka,  Honig  miód,  Joghurt/Jogurt  jogurt,  Kaffee  kawa,  Kakao  kakao,  Käse  ser  żółty,  Kűhlschrank  lodówka,  Lőffel  łyżka,  Teelőffel  łyżeczka do herbaty,  Marmelade  marmolada,  Messer  nóż,  Milch  mleko,  Pfeffer  pieprz,  Pfefferkuchen  piernik,  Quark  twaróg,  Quarkkuchen  sernik,  Sahne  śmietana,  Salz  sól,  Schinken  szynka,  Tee  herbata,  Teller  talerz,  Tisch  stół,  Toast  tost,  Topf  garnek,  Wurst  kiełbasa
Wasser  woda,  Minerallwaseer  woda mineralna,  Saft  sok,  Karotte  marchewka,  Tomaten  pomidory,  Kartoffeln  ziemniaki,  Gurken  ogórki,  Zwiebel  cebula,  Nűsse  orzechy,  Erdnűsse  orzechy  ziemne,  Wallnűsse  orzechy  włoskie,  Haselnűsse  orzechy  laskowe,  Birnen  gruszki,  Apfel  jabłko,  Fisch  ryba,  Thunfisch  tuńczyk,  Herring  śledź,  Lachs  łosoś,  Mais  kukurydza,  Erbsen  groszek,  Bohnen  fasolka,  Dose  puszka,  Fleisch  ryba,  Hähnchen  kurczak,  Apfelsinen  pomarańcze,  Zitrone  cytryna,  Zucker  cukier,  Reis  ryż,  Nudeln  kluski,  makaron,  Obst  owoce,  Geműse  warzywa,  Gelee  galaretka,  Eis  lody,  Bonbons  cukierki,  Kekse  ciasteczka

belegte  Brőtchen  obłożone  bułeczki  (kanapki),  Käsebrot  kanapka  z  chleba  z  serem  żółtym

sformułowania:
ich  esse/trinke  zum  Frűhstűck… 
 jem/piję  na  śniadanie

ich  esse/trinke  zu  Mittag…  
jem/piję  na  obiad
ich  esse/trinke  zum  Nachtisch…  
jem/piję  na  podwieczorek
ich  esse/trinke  zum  Abendessen… 
 jem/piję  na  kolację

ich  bin  allergisch  gegen  Nűsse   jestem  uczulony  na  orzechy

(nie  dotyczy  kl.2)
słownictwo  dotyczące  świąt Bożego Narodzenia:

Weihnachtsmann  Św.  Mikołaj,  Rentier  renifer,  Glőckchen  dzwoneczek,  Mistel  jemioła,  Kerze  swieczka,  Duftkerze  świeczka zapachowa,  Lebkuchen  pierniczki,  Weihnachtsgans  gęś  bożonarodzeniowa  (tradycyjna potrawa),  Weihnachtsstollen  strudel  makowy  (tradycyjne  ciasto),  Engel  anioł,  Kette  łańcuch,  Weinachtsbaum  choinka,  Christbaumkugeln  bombki,  Lämpchen  lampki,  Geschenk  prezent,  Christkind  Dzieciątko Jezus,  Weihnachtslied  kolęda,  Krippe  żłóbek
Gramatyka:

Rzeczowniki złożone

np.  Apfelsaft  sok  jabłkowy,  Tomatensuppe  zupa  pomidorowa,  Milchschokolade  czekolada  mleczna

(tłumaczy  się  „od  końca”,  tzn.  kluczowe  jest  ostatnie  słowo  a  poprzednie  je  precyzują)
Zarys  zajęć  przeprowadzonych  w  Zespole  Edukacyjnym  ALIS  we  Wrocławiu

w styczniu  i  lutym   2009r. (w tym  ferie  zimowe)  przez  Agnieszkę  Oszmiańską-Polowy  -  nauczyciela  j.niemieckiego

Klasa  1  
W  klasie  1  zajmujemy  się  wyłącznie  językiem  mówionym.

Aktywne  wypowiedzi  tylko  w  czasie  teraźniejszym  i  w  pierwszej  osobie  liczby  pojedynczej  (ja).

Kształcimy  się  też  bierną  umiejętność  zrozumienia  i  prawidłowej  reakcji  na  pytania  stawiane  w  drugiej  osobie  liczby  pojedynczej  (ty).

Duży  nacisk  położono  na  ćwiczeniach  powtórzeniowych  oraz  próbach  wprowadzenia  nowo  poznanych  słów  i  wyrażeń  do  opisów  konkretnych  choć  wymyślonych  przez  nas  osób  i  sytuacji.  W  ten  sposób  starano  się  przekazać  dzieciom  informację,  że  wszelkie  słowa  mogą  znaleźć  swoje  zastosowanie  w  życiu  i  jaką  radość  sprawia  umiejętność  rozumienia  wypowiedzi  w  obcym  języku.

Słownictwo:
jedzenie, naczynia, sztućce:
Brot  chleb,  Brőtchen  bułeczka,  Butter  masło,  Margarine  margaryna,  Cornflakes  płatki  kukurydziane,  Ei  jajko,  Gabel  widelec,  Glas  szklanka,  Honig  miód,  Joghurt/Jogurt  jogurt,  Kaffee  kawa,  Kakao  kakao,  Käse  ser  żółty, Lőffel  łyżka,  Teelőffel  łyżeczka do herbaty,  Marmelade  marmolada,  Messer  nóż,  Milch  mleko,  Pfeffer  pieprz,  Pfefferkuchen  piernik,  Quark  twaróg,  Quarkkuchen  sernik,  Sahne  śmietana,  Salz  sól,  Schinken  szynka,  Tee  herbata,  Teller  talerz,  Tisch  stół,  Toast  tost,  Topf  garnek,  Wurst  kiełbasa,  Wasser  woda,  Minerallwasser  woda mineralna,  Saft  sok,  Karotte  marchewka,  Tomaten  pomidory,  Kartoffeln  ziemniaki,  Gurken  ogórki,  Zwiebel  cebula,  Nűsse  orzechy,  Birnen  gruszki,  Apfel  jabłko,  Fisch  ryba,  Thunfisch  tuńczyk,  Herring  śledź,  Lachs  łosoś,  Mais  kukurydza,  Fleisch  mięso,  Hähnchen  kurczak,  Apfelsinen  pomarańcze,  Zitrone  cytryna,  Zucker  cukier,  Reis  ryż,  Nudeln  kluski,  makaron,    Gelee  galaretka,  Eis  lody,  Bonbons  cukierki,  Kekse  ciasteczka,  belegte  Brőtchen  obłożone  bułeczki  (kanapki),  Konfitüre  konfitury,  Himbeeren  maliny,  Grütze  kasza,  Pflaume  śliwka,  Wassermelone  arbuz,  Champinions  pieczarki,  Blaubeeren  jagody,  Rührei  jajecznica,  Pudding  pudding/budyń,  Pfannkuchen  naleśniki,  Weintrauben  winogrona,  Bockwurst  parówka,  Pastete  pasztet,  Melone  melon,  Kartoffelpuffer  placki ziemniaczane,  Spiegelei  jajko sadzone

sformułowania:

um  2  (Uhr)  -  o  2 (godzinie)

obowiązuje znajomość tylko pełnych godzin od 1 do 12  (założenie:  zamiast 13:00  -  1:00)

wyrażenia  czasownikowe:

ich  esse/trinke  zum  Frühstück  -  jem/piję  na  śniadanie
ich  esse/trinke  zu  Mittag  -  jem/piję  na  obiad

ich  esse/trinke  zum  Nachtisch  -  jem/piję  na  podwieczorek/deser

ich  esse/trinke  zum  Abenessen  -  jem/piję  na  kolację

ich  bin  allergisch  gegen  Tomaten   jestem  uczulony  na  pomidory
piosenka:

Piosenka  -  dialog:
·  Ja,  was  wollen  Sie  empfehlen?  Co  by  Pan   polecił?
·  Das  Huhn  mit  Reis  kurczaka  z  ryżem

· Was  wollen  Sie  empfehlen? Co  by  Pan  polecił?
· Das  Huhn  mit  Reis kurczaka  z  ryżem
· Ja,  was  wollen  Sie  empfehlen? Co  by  Pan  polecił?
· Das  Huhn  mit  Reis.  Zum  Nachtisch  Himbeereis. Kurczaka z ryżem.  Na  deser  lody  malinowe.

· Herr  Ober,  einen  Weisswein,  das  Huhn  mit  Reis.  Dann  zum  Nachtisch  ein  Stűck  Kuchen  und  Himbeereis.  Panie  kelnerze,  białe wino,  kurczaka z ryżem. Potem, na deser  kawałek ciasta i lody malinowe.

·  Herr  Ober,  ich  mőcht‘  zahlen.Panie  kelnerze,  chciałbym  zapłacić.

· Ich  komm‘  sofort.  Ja,  ich  komm‘  sofort.  Już  idę.  Tak,  już  idę.

Klasa 2/3
W  klasach  2  i  3   zajmujemy  się  również  kształtowaniem  umiejętności  posługiwania  się  tekstem  pisanym.  
Słownictwo:
Jedzenie, naczynia, sztućce:
Becher  kubek,  Brot  chleb,  Brőtchen  bułeczka,  Butter  masło,  Margarine  margaryna,  Cornflakes  płatki  kukurydziane,  Ei  jajko,  Gabel  widelec,  Glas  szklanka,  Honig  miód,  Joghurt/Jogurt  jogurt,  Kaffee  kawa,  Kakao  kakao,  Käse  ser  żółty, Lőffel  łyżka,  Teelőffel  łyżeczka do herbaty,  Marmelade  marmolada,  Messer  nóż,  Milch  mleko,  Pfeffer  pieprz,  Pfefferkuchen  piernik,  Quark  twaróg,  Quarkkuchen  sernik,  Sahne  śmietana,  Salz  sól,  Schinken  szynka,  Tee  herbata,  Teller  talerz,  Tisch  stół,  Toast  tost,  Topf  garnek,  Wurst  kiełbasa,  Wasser  woda,  Minerallwasser  woda mineralna,  Saft  sok,  Karotte  marchewka,  Tomaten  pomidory,  Kartoffeln  ziemniaki,  Gurken  ogórki,  Zwiebel  cebula,  Nűsse  orzechy,  Birnen  gruszki,  Apfel  jabłko,  Fisch  ryba,  Thunfisch  tuńczyk,  Herring  śledź,  Lachs  łosoś,  Mais  kukurydza,  Fleisch  mięso,  Hähnchen  kurczak,  Apfelsinen  pomarańcze,  Zitrone  cytryna,  Zucker  cukier,  Reis  ryż,  Nudeln  kluski,  makaron,    Gelee  galaretka,  Eis  lody,  Bonbons  cukierki,  Kekse  ciasteczka,  belegte  Brőtchen  obłożone  bułeczki  (kanapki),  Konfitüre  konfitury,  Himbeeren  maliny,  Grütze  kasza,  Pflaume  śliwka,  Wassermelone  arbuz,  Champinions  pieczarki,  Blaubeeren  jagody,  Rührei  jajecznica,  Pudding  pudding/budyń,  Pfannkuchen  naleśniki,  Weintrauben  winogrona,  Bockwurst  parówka,  Pastete  pasztet,  Melone  melon,  Kartoffelpuffer  placki ziemniaczane,  Spiegelei  jajko sadzone,  Kűhlschrank  lodówka,  Schmelzkäse  serek  topiony,  Roterübensuppe  barszcz  czerwony,  Johanissbeeren  porzeczki,  Schimmelkäse  ser  pleśniowy,  Schnittbohnen  fasolka szparagowa,  Bohnen  fasolka,  Erbsen  groszek,  Linsen  soczewica,  Weisskohl  biała  kapusta,  Knoblauch  czosnek,  Rosenkohl  brukselka,  Sauerkraut  kiszona  kapusta,  Sauergurken  kiszone  ogórki,  Essiggurken  ogórki  konserwowe,  Essig  ocet,  Olivenől  oliwa  z  oliwek,  Pfirsich  brzoskwinia,  Stachelbeeren  agrest,  Erdbeeren  truskawki,  Walderdbeeren  poziomki,  Aprikose  morele,  Blumenkohl  kalafior,  Kräuter  zioła/zielenina,  Kräutertee  herbata  ziołowa,  Dill  koperek,  Petersilie  pietruszka,  Schnittlauch  szczypiorek

Smaki, opis  potrawy:

bitter  gorzki,  süss  słodki,  sauer  kwaśny,  scharf  ostry,  mild  łagodny,  lecker  smaczny/pyszny,  hart  twardy,  weich  miękki,  alkoholfrei  bezalkoholowy,  fett  tłusty,  kalorienarm  małokaloryczny,  kalorienreich  kaloryczny,  teuer  drogi,  billig  tani

sformułowania:

ich  esse  das  mit  Lőffel  jem  to  łyżką

ich  esse  das  mit  Gabel  jem  to  widelcem

ich  esse  das  mit  Gabel  und  Messer  jem  to  widelcem  i  nożem

dazu  brauche  ich  Sosse,  Ketchup,  Mayo,  Zucker,  Salz    potrzebuję/używam  do  tego  sos,  keczup,  majonez,  cukier,  sól  

ich  esse  viel  jem  dużo

ich  esse  ein  bisschen  jem  tylko  troszeczkę

ich  kaufe  das  in  Flaschen,  in  Dosen,  in  Kartons,  in  Becher,  in  Stück,  in  Scheiben  kupuję to w butelkach,  puszkach,  kartonikach,  kubeczkach/pojemniczkach, kawałkach, plastrach

das  passt  zu…  to  pasuje  do…

das  essen  die  Leute  in  Polen/in  Italien/in  China/in  Spanien  oft/selten  to  jedzą  ludzie  w  Polsce/we  Włoszech/w Chinach/w Hiszpanii  rzadko/często
ich  koche  gotuję

ich  brate  smażę

ich  backe  piekę

ich  esse  roh  jem  surowe

sformułowania dotyczące rozmowy w restauracji:

Ist  der  Platz / der  Tisch  frei?  Czy  to  miejsce/ten stół  jest wolny?

Ja,  der  Platz / der  Tisch  ist  frei.  Tak,  to  miejsce/ten stół  jest  wolny.

Nein,  der  Platz / der Tisch  ist  besetzt.  Nie,  to miejsce/ten stół jest zajęty.

Bitte,  warten  Sie  noch  ein  bisschen.  Prosze poczekać jeszcze chwileczkę.
Wir  haben  eine  Reservation.  Mamy rezerwację.
Wir  nehmen  einen  Rotwein,  Huhn  mit  Reis  und  zum  Nachtisch  Himbeereis.  Weżmiemy/zamówimy  czerwone wino, kurczaka z ryżem a na deser  lody  malinowe.
Leider  Himbereis  haben  wir  nicht  mehr.  Niestety  nie mamy już lodów waniliowych.

Ich  empfehle  Erdbeereneis.  Polecam  lody  truskawkowe.
Herr  Ober,  das  ist  zu  kalt / zu  salzig/  zu  sauer.  Panie kelnerze/Prosze Pana  to jest za zimne/za słone/za kwaśne.

Herr  Ober,  der  Fisch / das  Fleisch  schmeckt  nicht  gut.  Das  ist  nicht  frisch.  Panie kelnerze/Prosze Pan ata ryba nie dobrze smakuje. To nie jest swieże.
Wir  mőchten  zahlen / ich  mőchte  zahlen.  Chcielibyśmy zapłacić./ Chciałbym/chciałabym zapłacić.

Das  macht  zusammen  28Euro.  To wynosi razem 28 Euro.
30Euro  bitte.  Danke,  das  stimmt. Proszę 30Euro.  Dziękuję, tak się zgadza  (informacja o napiwku)
Trinkgeld  napiwek
inne:  

ich  bestelle  zamawiam

ich  nehme  biorę

ich  gebe  daję

ich  bekomme  dostaję/otrzymuję

ich  zahle  płacę

ich  zahle  mit  der  Kreditkarte/mit  dem  Bargeld  płace kartą kredytową/gotówką
piosenka:

Piosenka  -  dialog:
·  Ja,  was  wollen  Sie  empfehlen?  Co  by  Pan   polecił?
·  Das  Huhn  mit  Reis  kurczaka  z  ryżem

· Was  wollen  Sie  empfehlen? Co  by  Pan  polecił?
· Das  Huhn  mit  Reis kurczaka  z  ryżem
· Ja,  was  wollen  Sie  empfehlen? Co  by  Pan  polecił?
· Das  Huhn  mit  Reis.  Zum  Nachtisch  Himbeereis. Kurczaka z ryżem.  Na  deser  lody  malinowe.

· Herr  Ober,  einen  Weisswein,  das  Huhn  mit  Reis.  Dann  zum  Nachtisch  ein  Stűck  Kuchen  und  Himbeereis.  Panie  kelnerze,  białe wino,  kurczaka z ryżem. Potem, na deser  kawałek ciasta i lody malinowe.

·  Herr  Ober,  ich  mőcht‘  zahlen.Panie  kelnerze,  chciałbym  zapłacić.

· Ich  komm‘  sofort.  Ja,  ich  komm‘  sofort.  Już  idę.  Tak,  już  idę.

(nie  dotyczy  kl.2)
Zarys  zajęć  przeprowadzonych  w  Zespole  Edukacyjnym  ALIS  we  Wrocławiu

w marcu  2009r. przez  Agnieszkę  Oszmiańską-Polowy  -  nauczyciela  j.niemieckiego

Klasa  1  
W  klasie  1  zajmujemy  się  wyłącznie  językiem  mówionym.

Aktywne  wypowiedzi  tylko  w  czasie  teraźniejszym  i  w  pierwszej  osobie  liczby  pojedynczej  (ja).

Kształcimy  się  też  bierną  umiejętność  zrozumienia  i  prawidłowej  reakcji  na  pytania  stawiane  w  drugiej  osobie  liczby  pojedynczej  (ty).

Duży  nacisk  położono  na  ćwiczeniach  powtórzeniowych  oraz  próbach  wprowadzenia  nowo  poznanych  słów  i  wyrażeń  do  opisów  konkretnych  choć  wymyślonych  przez  nas  osób  i  sytuacji.  W  ten  sposób  starano  się  przekazać  dzieciom  informację,  że  wszelkie  słowa  mogą  znaleźć  swoje  zastosowanie  w  życiu  i  jaką  radość  sprawia  umiejętność  rozumienia  wypowiedzi  w  obcym  języku.

W  tym  miesiącu  kształciliśmy  umiejętność  posługiwania  się  opisem  wykonywanych  czynności.  W  celu  wdrożenia  nowego  zakresu  słownictwa  posłużono  się  grą  „Memory”.  W  drugiej  części  miesiąca  słownictwo  nowo  poznane  łączono  z  tym,  które  dzieci  znają  z  poprzednich  zajęć  i  układano  bardziej  rozbudowane  wyrażenia  czasownikowe.

Słownictwo
Memory  „Tätigkeiten 1”

Klasa 2/3

W  klasach  2  i  3   zajmujemy  się  również  kształtowaniem  umiejętności  posługiwania  się  tekstem  pisanym.  

W  tym  miesiącu  kształciliśmy  umiejętność  posługiwania  się  opisem  wykonywanych  czynności.  W  celu  wdrożenia  nowego  zakresu  słownictwa  posłużono  się  grą  „Memory”.  W  drugiej  części  miesiąca  słownictwo  nowo  poznane  łączono  z  tym,  które  dzieci  znają  z  poprzednich  zajęć  i  układano  bardziej  rozbudowane  wyrażenia  czasownikowe.

Słownictwo:
Memory  „Tätigkeiten 1“,  „Tätigkeiten 2“

Klasa  3  dodatkowo:

Mówienie  o  sobie.  Dzieci  mają  własne,  indywidualnie  opracowane  teksty  wypowiedzi  na  temat  swoich  rodzin,   miejsca zamieszkania,  szkoły,  hobby,  przyjaciół,  planów  na  przyszłość.
